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KIJE SAMOBIJE A SPRAWA POLSKA

REC.: Kacper Pobtocki, Chamstwo, Wydawnictwo Czarne, Wotowiec 2021, ss. 384.

W basni braci Grimm Stoliczku, nakryj sie! trzej synowie krawca z winy kozy-
-ktamczuchy zmuszeni sa opusci¢ ojca. Wracaja do domu, zdobywszy do$wiadcze-
nie i nagrody za wierna stuzbe: stoliczek, ktory sam sie nakrywa potrawami, plu-
jacy zlotem osiot i worek z kijem samobijem. W hierarchii czarodziejskich przed-
miotéw najwyzej stoi przedmiot stuzacy przemocy. To dzieki dziataniu kija bracia
odzyskuja skradziony stoliczek i osta.

Baén zostala opublikowana w 1812 rokul. W Polsce poczatkowo ttumaczone

Pisze Eliza Pieciul-Karminska: ,Pierwsze wydanie oryginatu basni ukazalo sie na
Boze Narodzenie 1812 roku. Poniewaz wydawnictwo oraz czytelnicy domagali sie,
by basdnie przeksztalci¢ w ksigzke dla dzieci, Wilhelm Grimm usunat wyrazenia nie-
odpowiednie dla nieletnich, a tekstom nadal »bajkowy« styl. W takim ksztalcie
w roku 1815 ukazat sie drugi tom basni. Nastepnie w roku 1819 opublikowano dru-
gie wydanie obydwu toméw (uzupelnione w roku 1822 trzecim tomem z komenta-
rzami): to wydanie okres$la sie mianem »Wielkiego wydania«. Ostatnia, siédma edy-
cja »Wielkiego wydania«, dokonana za zycia Grimmoéw, przypada na rok 1857” (E. Pie-
ciul-Karminska, Polskie dzieje bas$ni braci Grimm, ,Przektadaniec” 2010, nr 22-23,
s. 80.
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byly pojedyncze utwory Grimmow, catoéé zbioru wydrukowano w 1895 roku?2.
Wsréd ttumaczy znalezli sie miedzy innymi Irena Tuwim, Marceli Tarnowski.
Autorka wspoiczesnej wersji opowieéci byta Ewa Szelburg-Zarembina (Kije samo-
bije), utwdér wydawano czesto w latach powojennych. Basnie od poczatku miaty
podwodjnego adresata - dziecko i osobe dorosta.

Przestanie ptynace z lektury Stoliczku, nakryj sie! wydaje si¢ jednoznaczne:
jedynie przemoc ma site sprawcza i zdolna jest do przemiany zachowan ludzkich
oraz do zapewnienia przewagi nad innymi. Wspoéiczesny Internet zdaje sie o tym
nie pamieta¢. Na hasto ,kije samobije” popularna wyszukiwarka reaguje najpierw
skojarzeniem z kijami do nordic walking, dopiero w nastepnej kolejno$ci poja-
wiaja sie rekordy historycznoliterackie. Byé moze ze wzgledu na zobrazowane
przez internetowaq historie wyszukiwania uépienie naszej $wiadomosci lub tez
z powodu politycznie poprawnej niecheci do nazywania rzeczy po imieniu, poja-
wienie sie w dyskursie naukowym ksiazki Kacpra Poblockiego zatytulowanej
Chamstwo, odzwierciedlajacej wtasciwe znaczenie stowa ,przemoc”, wywotuje
efekt zaskoczenia i konfuzji. Ksigzka ,okre$lana przez recenzenta jako ,rewela-
torskie studium panszczyznianego $wiata oraz jako impuls do przemy$lenia na
nowo historii Polski, utozsamianej ze szlachecko$cia-panskoscia” (oktadka), juz
za sprawa samego tytutu atakuje przyzwyczajenia odbiorcé6w prac naukowych.
,Chamstwo” to cecha, ktéra jest synonimem nieokrzesania, grubianstwa i wiaze
sie z przemoca. Nie miesci sie w salonowym czy akademickim dyskursie. Tytut
pracy Kacpra Poblockiego wielkimi literami ujawnia to, co kazda kultura chcia-
taby ukry¢. Ujawnia tkwigca w $wiecie przemoc, ukazuje jej sprawstwo w histo-
rii i... Sci$le wigze z polska tozsamo$cig narodowa. Autor wydanej w 2021 roku
ksiazki odnosi do - zakorzenionej w polskiej mentalno$ci - idei szlacheckiej Rze-
czypospolitej proste przestanie, ptynace z przytoczonej wyzej badni dla dzieci:
podstawa ustroju dawnego panstwa byto bicie, a wyrazem stosunkéw spotecz-
nych - naleznos$ci pisane kijami na grzbietach chlopéw oraz wszelkie formy prze-
mocy i uprzedmiotowienia czlowieka zaleznego.

Wyodrebniony przez tytul ksigzki przedmiot opisu sytuuje sie niejako wbrew
przyzwyczajeniom dotyczacym podzialéw spotecznych. Niweluje podziat na kla-
sy i zawiesza znane hierarchie. Autor monografii tworzy prosty podzial spotecz-
ny, koncentrujac sie na wymierzaniu i przyjmowaniu przemocy, rezygnujac z hi-
storycznych rozréznien na kmieci i wioécian (nazwy stosowane przez dawnych
badaczy, np. Wactawa Aleksandra Maciejowskiego czy Antoniego J6zefa Maryl-
skiego-tuszczewskiego) czy przypisancéw i czynszownikéw, wrzuca ich do jed-

Na ten temat - zob. M. Krysztofiak, Wprowadzenie do analizy przektadéw na jezyk
polski basni braci Grimm, w: Przektad artystyczny a wspétczesne teorie transla-
tologiczne, red. M. Krysztofiak, Katowice 1998. Przektady basni na jezyk polski:
J. 1 W. Grimm, Ba$nie, przet. M. Tarnowski, wyboru dokonata S. Wortman, Warsza-
wa 1895; Basnie braci Grimm (Ba$nie domowe i dzieciece zebrane przez braci Grimm),
przel. E. Bielicka /M. Tarnowski, Warszawa 1989; Basnie, przet. I. Tuwim, Wroctaw
1995; Basnie, na podstawie przekladu E. Jezierskiego i Z. Kowerskiej (Kolorowy $wiat
Lektur), Warszawa, 1998; Basnie braci Grimm, przet. Z.A. Kowerska, Warszawa 1999;
Basnie braci Grimm, przel. E. Pieciul-Karminska, Poznan, 2009.
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nego worka wraz z r6znymi osobami uznanymi za podlegte. ,Chamstwo” w opty-
ce autora to nie tylko chlopi - potomkowie Chama, ale réwniez Zydzi (czy w ogo-
le innowiercy), kobiety, dzieci, a wiec wszystkie osoby stuzebne3, wykorzysty-
wane przez tych, ktérzy maja przewage spoteczna; to ,ludzkie zwierzeta” (s. 117),
jak je autor czasami nazywa.

Monografia w swoim zamiarze ma by¢ opozycyjna wobec tradycji pisania
chtopskiej historii przez inteligentéw, potomkoéw szlachty. Oferuje, jak pisze au-
tor: ,Historie, ktérych bohaterami nie sg wybitne jednostki, arystokracja, kro-
lowie i generatowie, arty$ci czy intelektualisci, lecz zwykli ludzie, pojawiajacy
sie na kartach dziejow przewaznie nie z imienia i nazwiska, nie z indywidual-
nymi cechami, tylko jako jednorodna masa zwana chtopstwem, pospélstwem czy
plebsem” (s. 19). Pozostawia jednak na marginesie tradycje przetamywania mo-
nopolu szlacheckos$ci polskiej historii i proby napisania dziejéw ,od wewnatrz”,
uwzgledniajace wydarzenia widziane od strony chtopskiej $wiadomosci. Przykta-
dem takiego myélenia w przeszioéci byla wypowiedz Aleksandra Swietochow-
skiego, komentujaca zdanie Michata Bobrzynskiego, ktéry ,w jednej ze swoich
rozpraw zaznaczyl, ze historia chtopéw polskich jest wiasciwie historia szlachty
w stosunku do chtopéw”#. Swietochowski pisat: ,Ale tak by¢ nie moze i tak nie
jest, bo nawet te zywiotly, ktére nie wydobywaja sie na wierzch zycia spoteczne-
go, sa pierwiastkami i spéltwércami jego rozwoju. Przemian tkanki naszego cia-
ta nie widzimy, a jednak sa one w nim czynne. Gdyby$my dla dziejéow przyjeli
zasade usuwania z nich elementéw (wzglednie) biernych, nalezatoby réwniez po-
wiedzie¢é, ze porozbiorowa historia Polski jest wtaSciwie historig Rosji, Prus i Au-
strii w stosunku do Polski”>.

Swietochowski, jako autor historii ,chamstwa”, pozostawal wiezniem swoje-
go czasu - wyrazat sie w rygorach pozytywistycznego jezyka, éwczesnego $wia-
ta wyobrazen i przekonan, rozumowo szukatl przyczyn i skutkéw przedstawia-
nych wydarzen spotecznych. Pobtocki stoi na analogicznej pozycji - realizuje
wspbiczesny koncept nauki, czyni uzytek z instytucjonalnego ostabienia dyskur-
su naukowego, ktéry rozpoczatl sie wraz z zawieszeniem postulatu badawczego
obiektywizmu i zmieszaniem porzadkéw przedmiotu i podmiotu badan. Pisze
monografie historycznych zaleznosci btyskotliwie i oryginalnie, nie dbajac przy
tym przesadnie o klarowny wywdd, uzasadnienie tez, przejrzysta aparature po-
jeciowa. Malo w jego pracy tradycyjnych sygnatéw troski o czytelnika - podsu-
mowan, wprowadzen, okreslonej linii narracyjnej. Sygnaty pozwalajace zakwa-
lifikowa¢é prace jako okreslony gatunek sg mylne i budzg prawdziwy dysonans
poznawczy. Pobtocki, odwotujac sie do chtopskich Zrddet, pisze wtasna historie
przemocy, w ktdrej narzedziem poznania okazuje sie jezyk, a jako weryfikacja
stuzy zgodno$¢ z systemem pojeciowym. Autor Chamstwa ilustruje to nastepuja-
co: ,Punkt widzenia w tej ksigzce ulokowano wiec wewnatrz panszczyznianego
3 Jak pisze Pobtocki: ,[...] chlopi, stuzebnice, wyrobnicy, baby, darmozjady, totry, pafsz-
czyzniacy, chamstwo i wiele innych. Kazde z tych stéw opisuje jedna z wielu twarzy
klasy ludowej” (s. 325).

A. Swietochowski, Historia chtopéw polskich w zarysie, Lwéw-Poznatn 1925, s. X.
Tamze, s. XI.
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Swiata. Zmiana perspektywy dokonuje sie za pomoca pojeé. [...] Praca, jaka od-
bywa sie w tej ksigzce, polega na utozeniu tych pojeé-okien w catosé. [...] Uzy-
wam metafory okna, gdyz we wspbéiczesnej humanistyce, w przeciwienstwie do
humanistyki dwudziestowiecznej, nie ma jednej nadrzednej teorii tworzacej pa-
rasol, pod ktérym mozna by schowaé cato$¢ rzeczywistosci spotecznej, czyli ja
wyttumaczy¢. Zaréwno ta, jak i moja wczeéniejsza ksiazka osnute zostaty wokot
projektu budowania siatki poje¢” (s. 316).

Autoprezentacja autora (dokonywana zreszta przy koricu pracy - s. 308) wy-
raznie wskazuje na jezyk jako narzedzie wytwarzania wiedzy. Mozna rzec, Ze
w odbywajacym sie w Chamstwie przepisywaniu historii Rzeczpospolitej domi-
nuje system znaczen stworzony przez metaforyczne kije samobije. Pobtocki osten-
tacyjnie unika poje¢ zwiazanych z ideg (narodowa, niepodlegto$ciowa, religijna,
polityczna czy jakakolwiek inng), duchem, transcendencja, dostownie ,uziemia-
jac” i ,ucieles$niajac” swoich bohateréw. Sytuuje ich w Swiecie, w ktérym wszel-
kie ludzkie odczucia osadzaja si¢ w ciele, ksztaltujg si¢ pod wptywem doznawa-
nych cioséw. W proponowanym przez Chamstwo Kacpra Pobtockiego obrazie spo-
lecznej struktury nie istnieje nic poza bitym przez kije cialem: ,To cialo stanowi
noé$nik nieréwnosci klasowych. Ciato, w ktérym odkladaja sie wszystkie nawyki,
zwyczaje, upodobania i wstrety. Edukacja klasowa polega na wyrobieniu odpo-
wiednich odruchéw. Tych cielesnych: pochylenie karku, jak pan méwi. Odwréce-
nie wzroku. Zabarykadowanie sie w sobie, gdy bija. Ale tez tych jezykowych i my-
$lowych: rozumienie tego, co pomiedzy wierszami. Btyskawiczne definiowanie
sytuacji. [...] To wiedza przed wiedza: masz juz gotowa odpowiedz, zanim zosta-
nie postawione pytanie” (s. 268).

Tak postawiona dominanta dziejowa pozwala usytuowaé prace Pobtockiego
w perspektywie przemian, ktére od kilkunastu lat odbywaja sie zaré6wno w li-
teraturze, a takze w obecnym od kilku lat nurcie pisania historii Polski, wiaza-
cym sie z powrotem tzw. kwestii chtopskiej, zaznaczajacym sie zaréwno w lite-
raturze (Piéropusz Mariana Pilota z 2010 roku, Basni o wezowym sercu albo wté-
re stowo o Jakoébie Szeli Radka Raka z 2021 r.), jak i w badaniach kulturowych,
prowadzonych czesto z perspektywy lewicowej (gto$ne ksigzki Jana Sowy Fan-
tomowe cialo kréla z 2011 oraz Andrzeja Ledera Przes$niona rewolucja z 2014 r.).
Przykitadem tych koncepcji moze by¢ monograficzny numer ,Tekstéw Drugich”
z 2017 roku, proponujacy reinterpretacje polskiej tozsamosci, z dowartoSciowa-
niem czynnika chlopskiego i ujeciem antropologicznym, z dominujagcym bada-
niem jednostkowego do$wiadczenia, z motywacja wiazaca sie z odczuwaniem
cielesno$ci. Podsumowuje ten problem Grzegorz Grochowski: ,Wiejska przeszto$é
okazuje sie najcze$ciej przesztosScia postrzegana i przedstawiang z perspektywy
szlachcica, ziemianina, inteligenta, ktéry przypisuje chtopskiej spotecznosci roz-
ne atrybuty, zaleznie od wtasnych intereséw, upodoban, przekonan. Stad tez za-
uwazalna obecnie tendencja do ujmowania $§ladéw chtopskosci gtéwnie w kate-
goriach wyparcia, traumy, symptomu czy resentymentu”®. Reakcja na opisane
zjawisko moze by¢ wypowiedZ bohatera ksiazki Radka Raka, Jakuba Szeli: ,Ale

6 G. Grochowski, Kwestia chlopska, ,Teksty Drugie” 2017, nr 6, s. 9.
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to sg wszystko opowie$ci spisane potem przez panéw i dla panéw, bo to pano-
wie wygrali historie i napisali jg dla siebie””, a takze dziatania, ktére podjat w
1846 roku w celu zmiany istniejagcego porzadku.

Obecno$¢ tematu chtopskiego we wspétczesnym dyskursie publicznym Agniesz-
ka Dauksza® okresla jako sprawe éciéle zwigzang z obrazami przemocy. Pozwala
to autorce na taczenie folwarcznego chlopstwa z wszelkimi ofiarami przeslado-
wain i z relacjami opartymi na zasadzie dominacji, charakterystycznymi dla dys-
kursu postkolonialnego. Dokonany w artykule wybér przyktadéw dowodzi, ze
wspbiczesne myS$lenie o kulturze buduje prosta droge od historii przemocy wo-
bec feudalnych chlopéw po prze$ladowanie grup narodowych, wyznaniowych,
zawodowych czy seksualnych w XXI wieku, w miejsce poznania oferujac prosta
spolecznie diagnoze.

Podobna droge odbywa Kacper Poblocki, tgczacy historyczna przemoc wobec
0s6b podlegtych ze wspdiczesng sytuacja oséb niehetoronormatywnych. Zalaz-
kiem odgrywania w spoteczeristwie przez niektérych ludzi rél odmiennych od
tych, ktore bylty przypisane ,ciatom, w jakich sie urodzili” (s. 288)9, jest w uje-
ciu autora Chamstwa biografia Emilii Plater, przytaczana za wierszem Adama
Mickiewicza Smieré putkownika oraz obecny w literaturze plebejskiej motyw ko-
biety przebierajacej sie za mezczyzne. Powolanie sie na utwoér wieszcza, ktéry -
w oparciu o fakty - tworzy legende majaca niewiele wspdlnego z rzeczywisto-
§cialo, wydaje sie ryzykowne. Wiersz obarczony jest bowiem powinnoéciami wy-
nikajacymi z patriotycznej potrzeby i z regut dwczesnej poetyki. Poza tym wiek
XIX, do ktérego odnosi sie autor monografii, obfituje takze w dziatania odwrot-
ne - przebieranie sie mezczyzn w stroje kobiece, najczeséciej z powodéw bezpie-
czenstwa. W literaturze XX wieku mozna natomiast znalez¢ sytuacje przebiera-
nia sie przedstawicieli szlachty/ ziemianistwa za chtopéw (przykiadem sytuacja
znana z autobiograficznej Pozogi Zofii Kossak). Podobnie prze$wiadczenie o po-
pularnym wéréd ludu motywie kobiety przebranej za mezczyzne odnie$¢ nalezy
do szerszego kontekstu, w ktérym mozna odnalez¢ tego typu przedstawienia.
Przykladem literatura monastyczna, ukazujaca dziewczyne w roli mnicha i jej
wspotczesne wersjell. Wydaje sie, ze motywacja tego typu zmian byta dostatecz-
nie udokumentowana jako wynikajaca z realiéw historycznych i spotecznych, by-

7 Cyt. za: tamze, s. 74.

8 A. Dauksza, O pewnym chiopskim gescie. Od rabacji do Zagtady, ,Teksty Drugie” 2017,
nr 6, s. 96.

9 Charakterystyczne, zZe autor nie réznicuje plci na meska i zeriska, ale pisze o ,ro-
lach piciowych” i sugeruje mozliwo$¢ ich zmiany (,ciata, w jakich sie urodzili” to
usytuowanie cielesnoéci ludzkiej jako mozliwej do zmiany).

10 Zob. J. Bachérz, O Emilii Plater i ,Smierci putkownika”. Narodziny i dzieje legendy,
w: tegoz, Jak pachnie na Litwie Mickiewicza i inne studia o romantyzmie, Gdansk
2003, s. 7-60.

11 7ob. S. Jodtowski, Swiety Marynus. (Koécielno-ludowe podanie o dziewicy-zakonni-
ku), ,Lud” 1932, t. 11; S. Po$pieszalski, Pochwata zgorszenia, ,Wiez” 1968, nr 5,
s. 63-73.

312



ARTYKULY RECENZY]JNE

wata takze usankcjonowana konwencjg. W spos6b zasadniczy odbiega wiec od
wspbiczesnych sytuacji niezgody na wiasng ptciowo$é.

Kacper Pobtocki zapowiada w Odmowie (petniacej funkcje przedmowy) opor
wobec historycznych mitéw i wobec poczucia wygody ptynacego z przekonania,
ze szlachecka Rzeczpospolita jest ,nasza”, ze kraj, w ktérym mieszkamy ,to Pol-
ska wlasnie”. Poczucie obco$ci wobec oswojonej wizji przesztosdci sygnalizuje naj-
pelniej nazwa kraju, o ktérym autor pisze - Polszcza. Ttumaczy ja analogia do
staropolskiej formy ,,w Polszcze” i pokrewienistwem z funkcjonujaca do dzi$ ,pol-
szczyzna”. Ale tez, moze bezwiednie, w swej decyzji autor zbliza sie do ukrain-
skiego brzmienia nazwy Polski, co ostatecznie powoduje poczucie wywtaszczenia
Polakéw z historii ojczystej. Eksperymentujac z etymologia, autor daje wyrazny
sygnat, Ze przedmiot narracji jest jedynie konstrukcja jezykowa i ma byt ,teore-
tyczny”. Inny rodzaj obco$ci wywotuje we mnie pojawiajace sie na kartach ksigz-
ki okreSlenie Polski jako kraju jeczmiennego, ktére prowokacyjnie osadza nas -
zurbanizowanych czytelnikéw - na wsi, wérdéd chtopéw, wbrew modernizacyjnym
ambicjom i dyskursom historykéw widzacych dzieje jako nieustanny postep.

Jezyk jest, jak mawial za Holderlinem Martin Heidegger, najniebezpieczniej-
szym z dobrl2, o czym mozna sie przekonaé, podazajac takze za operacjami ety-
mologicznymi autora Chamstwa. Pozostajac wewnatrz panszczyznianego $wiata,
Poblocki tworzy wlasciwy mu sposéb komunikacji. Obok wspomnianej juz neo-
semantyzacji Polszczy autor, w §lad za relacjami swoich bohateréw, pisze o ,,gro-
zie pafiszczyzny”, ,zgnilej atmosferze”13. Tworzy takze wiasne konstrukcje (np.
,bezpanstwo”) lub wykorzystuje zapomniane stowa wziete z zycia i otoczenia
dawnego mieszkanca wsi (,,pokrzyk”, ,kottun-krzczyca”, ,paniszczyzniacy”, ,strzy-
gon”). Staja sie one symptomami, oznakami, indeksami, w ktérych ,tre$¢” $cisle
wigze sie z ,forma”, a ich znaczenie nie jest mozliwe do identyfikacji bez odnie-
sienia do pozastownej rzeczywisto$ci przemocy, upodlenia, fizycznego cierpienia.
Jako takie odwzorowuja system komunikacji, ograniczony do kregu ,chamstwa”.
Autor czesto wraca do zapomnianego dzi§ znaczenia stéw, by na przyktad, powo-
tujac sie na autorytet Aleksandra Briicknera, ukaza¢ gtéwne zrodlo opresji, kto-
rym jest instytucja patriarchatu, rozciggajaca sie w jego interpretacji na cata
przestrzen stosunkéw spotecznych, takze na relacje ojca z podlegta mu cérka:

,0d »kazaé« pochodzi stowo »kazni«. Z tego samego pnia wywodzga sie rozkaz, ka-
zanie i kaznodzieja. Panowie mieli do dyspozycji kazn, chtopi rozkazywali. W obu
przypadkach mamy do czynienia z wladza ojcowska - wladza, przynajmniej z za-
sady, absolutng” (s. 127).

Unikajace $cistoéci chronologicznej, potaczenie ,kazania” (jesli czytamy je
w znaczeniu homilii) i ,kaznodziei” z przymusem i cierpieniem tworzy w pracy
przerazajacy obraz Swiata, w ktérym zgodnie wspoétpracuja okrutny pan (ojciec)
z Panem Bogiem. W rzeczywisto$ci pierwotnie kaznodzieja byt tym, co prawi
12 M. Heidegger, ,C6z po poecie?”, przet. K. Michalski, w: tegoz, Budowa¢é, mieszkaé,
mysleé. Eseje wybrane, oprac. K. Michalski, Warszawa, 1977.

»Punkt widzenia w tej ksigzce ulokowano wiec wewnatrz parnszczyznianego $wiata.
Zmiana perspektywy dokonuje sie za pomoca pojec. [...] To Jakub Bojko pisat o »gro-
zie panszczyzny«, a Adam Buckiewicz o jej »zgnitej atmosferze«” (s. 316).

13
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kazni, czyli przykazania Boze. Kazi w znaczeniu meki jest efektem pdzniejszej
semantyzacji.

W swojej monografii autor deszyfruje chtopskie $§wiadectwa przemocy, nie-
jednokrotnie dajac sie ponie$¢ szlachetnej pasji obrony bitych i stabszych. Jed-
nym z przyktadéw narratorskiego uniesienia jest lektura pamietnika dziatacza
chlopskiego, ministra w rzadzie Jedrzeja Moraczewskiego, Tomasza Nocznickiego.
Autor cytuje fragmenty, ktoére, pozbawione rodzimego, politycznego kontekstu,
potwierdzaja teze o uprzedmiotowieniu i zawlaszczeniu chtopéw przez panéw.
Pobtocki, akcentujac w komentarzu przymiotnik ,polski”, pojawiajacy sie w wy-
powiedzi pamietnikarskiej, wykorzystuje go do wlasnej rozprawy z historig Pol-
ski, w imie historii Polszczy. Ale uzyty przez autora argument nie jest do konica
oczywisty. O Nocznickim w kontekscie konfliktu miedzy sanacjg i masami chtop-
skimi z lat trzydziestych XX wieku, pisze Franciszek Ziejka: , Jeszcze ostrzej wy-
raza sie Tomasz Nocznicki, twierdzacy, iz »Szela byt mécicielem straszliwych
krzywd chiopédw przez stulecia im czynionych, krzywd, znecan sie, réwniez nad
bezbronnymi meczennikami [...] to byl cztowiek, co nasiakl krzywda i spoteczna,
i osobista [...]. Przesunal sie przez dzieje jako potepieniec, a byl tylko mscicie-
lem!«. Nocznicki stawia Szele w rzedzie wielkich bojowniké6w o chtopska wol-
noé¢: Nalewajki, Chmielnickiego, Gonty, Zelezniaka, Razina i Pugaczowa. Prze-
prowadza wielka jego rehabilitacje, otwarcie glosi to, co przez wiek caly prze-
trwato w ustnej tradycji chtopéw”14. Ewidentny zamiar rehabilitacji przywddcy
chtopéw z 1846 roku stuzyl Nocznickiemu jako argument w potyczkach politycz-
nych jego czas6w. Autor Chamstwa nie precyzuje, czy chtopski pamietnikarz zgto-
sitby akces do intelektualnej walki toczonej w 2021 roku przez niego na kartach
ksigzki.

Zasada pisarstwa Kacpra Pobtockiego jest udostepnienie kart historii gtosom
niemych do tej pory, marginalizowanych przez szlachecko-inteligencki dyskurs
ludzi ,,stuzebnych”. Udostepnienie ma charakter dostowny - praca jest mozaika
interesujacych i czasem szokujacych cytatéw z nielicznych chtopskich pamietni-
kéw czy relacji oraz z prac naukowych, dziet literackich i folkloru. Badacz rezer-
wuje sobie miejsce, by uzy¢ pojecia z dziedziny literaturoznawstwa, podmiotu
czynno$ci twoérczych, osoby posSredniczacej miedzy przedmiotem a podmiotem
narracji. Ujawnia si¢ bowiem w konstrukcji pracy, w znaczacych i pelnych in-
wencji tytutach jej poszczegélnych czeéci oraz w komentarzach, na ktére - jak
na nitke - nawlekane sg poszczeg6lne ,cudze glosy”. Kolejnym miejscem, w kt6-
rym najtatwiej spotkaé ,gospodarza narracji” - tekstowa figure, porzadkujaca
materiat zgromadzony przez Kacpra Pobtockiego - sa Epilog, Postowie, Podzieko-
wania i Nota edytorska. Postowie zaskakuje czytelnika - peini funkcje tradycyj-
nej przedmowy lub rozdzialu wstepnego, w ktérym prezentowana jest metoda
badania, istniejace teorie na przedmiotowy temat oraz zalozenia, cele i hipotezy
badawcze.

Poglad na spoteczeristwo wylaniajacy sie z monografii Poblockiego jest jed-
noznaczny: ,Nie ma czlowieka poza relacjami wladzy. Bo spoleczenstwo z wia-

14 F. Ziejka, Dwie legendy o Jakubie Szeli, ,Kwartalnik Historyczny” 1969, nr 4, s. 849.
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dzy sie bierze: z wtasno$ci, z zamoznoSci, z panowania. Dlatego ludzie podrzed-
ni, niezamozni, bedacy czyja$ wtasnoscia, a nie wtascicielem, wypadali poza
spoteczny nawias” (s. 115). By¢ moze pasja autora, z ktérg przedstawia swoje
poglady spoteczne, prowadzi do powyzszych uogélnieni, bioracych w nawias wie-
lostronne i bogate znaczenie zycia cztowieka. Moc oskarzenia, z ktéra Kacper
Pobtocki wystepuje na stronach swej ksiazki, zamienia ludzka istote w haslo,
w jednoznaczny argument, ktéry - przydatny na wiecu - w refleksji naukowej
wymaga namystu. Tak wiec, kiedy autor opisuje rytualy uksztattowane wokét
zniw, gwarantujace mozliwo$¢ zemsty prze§ladowanych chtopéw i chtopek na
znienawidzonych karbowych, zréwnujace chtopa z panem przy wspélnym posit-
ku, odwotuje sie do instytucji karnawatu (s. 115), ktéra zostata opisana przez
Michaita Bachtina w pracach Problemy poetyki Dostojewskiego i Twoérczos$é Fran-
ciszka Rabelais’go a kultura ludowa $redniowiecza i renesansu. Pojecie karnawa-
tu funkcjonuje w Chamstwie jako ,skrzydlate stlowo”, bez odniesienia do litera-
tury przedmiotu, z pominieciem dystynkcji literackich i kulturowych. Kiedy Po-
btocki cytuje Jézefa Gotuchowskiego, by ukaza¢ podzialy wewnatrz chiopskiego
stanu, czyni to bez kontekstu mys$li filozofa mesjanistycznego, prekursora ro-
mantyzmu, profesora Uniwersytetu Wileniskiego z czaséw Mickiewicza. Zwlasz-
cza za$ nie odwotuje sie do nadrzednej idei narodu, ktéra ksztattuje klasyfika-
cje Gotuchowskiego (wptywa to na opis sytuacji chtopéw z rozréznieniem na
poszczegdlne zabory) i pomija odniesienie do Boga, ktéry w pogladach filozofa
stanowi ostateczng instancje patriarchatu, jego moralnych addycji i poprzez to
sankcjonuje istniejace podziaty spoteczne. Podobnie instytucja czeladzi, ktéra
staje sie dla Pobtockiego dobitnym przyktadem patriarchalnej wiadzy, jest dla
autora pracy O chlopach (1847) elementem specyficznym tylko dla tradycji pol-
skiej, opartym na takich niemierzalnych aspektach, jak powinnos$ci religijne
i mito$¢ blizniego. Obrazowany przymus stosowany wobec czeladzi wydaje sie
nie do korca jednoznaczny w uniwersalnym leksykonie przemocy, jaki opraco-
wuje Poblocki. Tym bardziej, Ze jej los bywal zréznicowany i nie zawsze godny
pozalowania. Pisze Goluchowski: ,Szkotla ta czeladki jest tak nieodzownie po-
trzebna, ze nawet w W. Ks. Poznariskiem zamozni gospodarze wiejscy dajg swe
dzieci do dworu”13,

Chamstwo jest pisane ze wspoéiczuciem wobec krzywdzonych, dlatego by¢
moze autor czasem pomija pewne niewspéimiernosci w rzeczywistosci dawnej
Polski i wspoélczesnej, na przyktad dotyczace zakresu mozliwos$ci nabywczych
czlowieka. Cytujac dziewietnastowiecznego wileniskiego lekarza, Adama Budckie-
wicza, ktory byt przeciwnikiem panszczyzny, Pobtocki odnosi sie do proponowa-
nego przez niego systemu nagroéd i motywacji: ,,Dobry stuga u dobrego pana mdgt
liczy¢ na to, ze bedzie chodzil odziany”. Sarkazm wypowiedzi (précz stusznego
oburzenia na niesprawiedliwo$¢ spoteczna) wynika z faktu, ze dzi$§ - w odroz-
nieniu od XIX wieku - ubranie jest dobrem w zasadzie tanim i powszechnym.

Praca upomina sie o spotecznie zaleznych, wéréd ktérych obok parnszczyznia-
nych chtopéw znajda sie takze arianie (poddawani prze$§ladowaniom) oraz ko-

15 J. Gotuchowski, O chtopach, Lipsk 1847, s. 89.
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biety, w szczegb6lny sposéb predestynowane do podlegtosci: ,,Stad z biegiem cza-
su stuzebno$¢ i kobieco$¢ staty sie tozsame. Stuzebnos$¢ weszta kobietom dostow-
nie w krew, staty sie one ucieleSnieniem podrzednos$ci jako takiej” (s. 104).
Dzieki takim spostrzezeniom w monografii po§wieconej historii odnalez¢ mozna
zarys probleméw, ktére stanowia o klimacie intelektualnym wspdiczesnosci. Sa
to: przemoc wobec kobiet, rasizm, niesprawiedliwy podzial débr, patriarchalny
porzadek spoteczny, wspierany przez autorytet (i tradycje) Kosciota katolickiego,
pedofilia, nietolerancja wobec 0s6b nieheteronormatywnych czy... panstwo teo-
retyczne. Wyposazony w tak skonstruowane okulary autor poszukuje przyczyn
»przekletych probleméw” w dawnych wiekach, uciekajac sie do $wiadectw pa-
mietnikarskich, klasyki literatury i Biblii, ktéra staje sie figura wspdiczesnego
rasizmul®,

Pobtocki zostawia czytelnika koniczacego lekture jego ksigzki w stanie obu-
rzenia, ale i zaklopotania. Dokonujac reinkarnacji znanego skadinad (i stusznie
skomentowanego poprzez odniesienie do Stanistawa Ossowskiego) pojecia duali-
zmu klasowego, proponuje porzadek, ktéry co prawda idzie w poprzek tradycyj-
nej stratyfikacji, ale ujmuje czlowieka jako uczestnika jednoznacznych, dwubie-
gunowych relacji. Teatrem przemocy i okrucienstwa staje sie w monografii fol-
warczna Polska. Ale chol ta kategoryczna aplikacja ma status wytacznie
tekstowy, zapewne na dlugo pozostanie w §wiadomos$ci czytelnikéw. Podobnie
jak basn Stoliczku, nakryj sie!.

Agnieszka Czajkowska (Jan Dlugosz University in Cz¢stochowa)
ORCID: 0000-0001-8448-023X, e-mail: a.czajkowska@ujd.edu.pl

CUDGELS IN THE SACK AND THE POLISH CASE
ABSTRACT
This is a review of the book Chamstwo (2021) by Kacper Poblocki, presenting an
original look at the history of the servant class in old Poland. In his monograph,
Pobtocki deciphers peasant testimonies of violence, often getting carried away
by the noble passion of defending the beaten and the weak. The author of the
review argues with some of the theses of this book, pointing to the a historic
nature of some of the views.
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16 pisze Pobtocki: ,W zasadzie w kazdym przypadku, gdy zaistniala potrzeba uzasad-

nienia ludzkiej niewoli poprzez odwotanie si¢ do Pisma, przypominano sobie o hi-
storii wyklecia Chama z rodziny Noego, z tona, ktére wydalo na $wiat réd cztowie-
czy. [...] To, co wyrdznia epoke nowozytna, to fakt, ze mit o przeklenistwie Chama
nabral jednoznacznie rasowych konotacji” (s. 141).
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